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13.10.1999 UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI L 265/13

NARIZENI KOMISE (ES) & 2162/1999
ze dne 12. fijna 1999,

kterym se méni nafizeni (ES) & 2848/98 v odvétvi surového tabdku a kterym se stanovi
pfechodnd ustanoveni pro vyuZivani zvlastni podpory a pomér mezi proménlivou ¢dsti prémie
a prémii pro skupinu VII (Katerini) v Itdlii pro sklizné 1999, 2000 a 2001

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢ 2075/92 ze dne
30. Cervna 1992 o spolecné organizaci trhu se surovym
tabdkem ('),  naposledy = pozménéné  nafizenim  (ES)
¢. 660/1999 (), a zejména na clanky 7, 14a a 27 uvedeného
narizeni,

vzhledem k t&¢mto ddvodim:

(1) Clének 3 nafizeni Komise (ES) ¢ 2848/98 ze dne
22. prosince 1998, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (EHS) ¢. 2075/92, pokud jde o rezim
prémii, produkéni kvéty a zvldstni podporu pro sesku-
peni producentd v odvétvi surového tabdku (°), napo-
sledy pozménéné nafizenim (ES) & 1373/1999 (9,
stanovi pozadavky, které musi seskupeni producentd
spliiovat, aby byla uzndna. Za tcelem lepstho porovnani
jakosti tabdku vypéstovaného seskupenim producentt
a za Ucelem zajisténi technické pomoci pro své ¢leny by
se mélo omezit pole pasobnosti seskupeni producent
na uznané péstitelské oblasti.

(2)  Za Gcelem zajisténi fadného fungovani proménlivé ¢asti
prémie a za Ulelem zaruceni Ucinného provddéni
kontrol je tieba upfesnit, Ze kupni cena, kterd se pouzije
pro vypocet proménlivé ¢asti prémie, se stanovi
v okamziku doddvky a Ze tabdk musi byt vysazen do
15. Cervna kazdého skliznového roku, pficemz kazdé
poruseni tohoto ustanoven se trestd.

(3)  Prvni pododstavec ¢l 19 odst. 5 nafizeni (ES)
¢. 284898 stanovi vypldceni zdlohy na prémii ve vysi
50 % prémie, kterd méd byt producentovi vyplacena. Za
ucelem zjednoduSeni administrativnich postupti v ¢len-
skych stdtech by se méla maximalni ¢dstka zdlohy rovnat
pevné casti prémie.

(4)  Druhy pododstavec ¢l. 19 odst. 5 nafizeni (ES)
¢. 284898 stanovi, Ze se zdloha vypldci od 16. fijna
skliznového roku a musi byt vyplacena nejpozdéji do
30 dnti po predlozeni Zadosti s vyjimkou piipadu, kdy
byla zadost podina pfed 16. zafim a kdy se lhata
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prodluzuje na 60 dni. Protoze v nékterych ¢lenskych
statech za¢ind sklizeni az 1. srpna, méla by se tato lhtita
prodlouzit na 77 dni.

Cl. 31 odst. 1 nafizeni (ES) & 2848/98 stanovi, Ze
pokud je podnik produkujici tabdk pteveden z jakych-
koli divodu na tfet{ osobu, ziskdvd novy majitel ndrok
na osvédéeni o produkénich kvétich, a to od data
pfevodu na celé referencni obdobi. Za tcelem zvySeni
Gcinnosti kontrolnich postuptt a zabrdnéni obchdzeni
platnych pfedpistt by mély mit clenské stity moznost,
v piipadé pfevodu a s vyjimkou piipadu smrti, stanovit
novy termin, aby novy majitel ziskal ndrok na osvédceni
o produkénich kvétach pro bézny skliziiovy rok.

Podle ¢l. 9 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 2848/98 se smlouva
o péstovani uzavird mezi prvnim zpracovatelem tabaku
na strané jedné a seskupenim producentd nebo samo-
statnym producentem, ktery neni ¢lenem zddného sesku-
peni, na strané druhé a tato smlouva obsahuje mimo
jiné tdaje o presném misté péstovani tabdku a o veli-
kosti pfislusného pozemku. Cl. 40 odst. 2 uvedeného
nafizeni v paté odrdZce stanovi, Ze seskupeni produ-
centi mohou vyuzit zvlastni podporu k zajiténi
dodrzovani pravnich pfedpist SpoleCenstvi. Na samo-
statné producenty by mély byt uvaleny sankce, pokud se
pozemek, na kterém je tabdk péstovén, lisi od pozemku
uvedeném ve smlouvé o péstovdni, a tyto sankce jsou
zpFisnény a zdroven uvaleny i na seskupeni producentd,
jehoz je samostatny producent ¢lenem.

Podle ¢l. 40 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 2848/98 musi sesku-
peni producentt pouzit nejméné polovinu &astky
zvlastni podpory na vydaje uvedené v prvni, druhé
a tfeti odrdZce ¢l. 40 odst. 2 uvedeného nafizeni.
Vzhledem ke zménénym podminkdm pro uzndni sesku-
peni producentt, které plati od sklizné 1999, by se mélo
stanovit dvouleté pfechodné obdobi, béhem kterého by
vyuzivani zvlastni podpory bylo pruzngjsi, aby se sesku-
peni producenti mohla zreorganizovat a tim zajistit
lepsi zhodnoceni produkti dodanych producenty
a dodrzovani pravnich pfedpistt Spolecenstvi svymi
¢leny.
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Nafizeni Rady (ES) ¢. 660/1999 stanovilo zarucené
prahové mnozstvi pro skupinu VII (Katerini a podobné
odridy) v Itdlii. Je proto nutné stanovit pomér mezi
proménlivou ¢asti prémie a prémii pro tuto skupinu
v Itdlii. Mél by se pouzit stejny pomér, jaky byl stanoven
pro tuto skupinu v Recku.

Opatieni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro tabdk,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

1.

Cldnek 1

Nafizeni (ES) ¢. 2848/98 se méni takto:

V ¢l 3 odst. 1 pism. g) se dopliiuje novd véta, kterd zni:

,Seskupeni producentti viak miiZe omezit své pole plsob-
nosti na urcité péstitelské oblasti. V. tomto pifpadé se samo-
statny producent, ktery péstuje tabdk jak v prislusnych
péstitelskych oblastech, tak i mimo né muze stit ¢lenem
tohoto seskupeni producentt pro celou svou produkei za
predpokladu, Ze pfevdznd &ast jeho produkce pochdzi
z péstitelskych oblasti spadajicich do ptisobnosti daného
seskupeni®.

. V&l 9 odst. 3 se vkladd nové pismeno, které znf:

(1) zdvazek producenta vysadit tabdk na pfislusny pozemek
nejpozdéji do 15. Cervna skliznového roku. Kazdé zpoz-
déni vysadby musi seskupeni producentt nebo kazdy
samostatny producent, ktery neni ¢lenem seskupeni
producentti, sdélit zpracovateli a piislusnému subjektu
Clenského stitu do uvedeného data doporucenym
dopisem a uvést divody zpozdéni a pfipadné udaje
o zméné pozemku®,

. V ¢lanku 18 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

,6.  Pro vypocet proménlivé ¢asti prémie se pouZije kupni
cena stanovend za kazdou 3arzi v okamziku dodavky*.

. V ¢lanku 19 se odstavec 5 nahrazuje timto:

,5.  Zaloha se vypldci maximdlné ve vysi ¢astky rovné
pevné Casti prémie, kterd ma byt producentovi vyplacena,
a to za piedpokladu, Ze producent slozi jistotu ve vysi
zalohy navysenou o 15 %.

Zéloha se vyplaci od 16. fijna skliznového roku a musi byt
vyplacena nejpozdéji do 30 dnt po piedloZeni Zadosti
uvedené v odstavci 2 a po predloZeni dokladu o slozeni
jistoty s vyjimkou pfipadu, kdy byla Zddost poddna pied
16. zafim a kdy se tato lhata prodluZuje na 77 dni*.

5. V ¢lanku 31 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Pokud je podnik produkujici tabdk pfeveden
z jakychkoli divodd na tieti osobu, ziskdvd novy majitel
ndrok na osvédeni o produkénich kvétich, a to od data
registrace u pfislusného orgdnu. Clenské stdty stanovi lhtitu
a/nebo kone¢né datum pro registraci pfevodt u ptislusného
organu. Pokud byl pfevod piedloZen pfislusnému orgdnu
k registraci az po uplynuti lhity pro registraci stanovené
¢lenskym statem, tak s vyjimkou pfipadu smrti ndrok na o-
svédeni o produkénich kvétach nabyva Gcinku az od ndsle-
dujici sklizné*,

. V ¢lanku 40 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Navydaje podle prvni, druhé a tfeti odrazky odstavce
2 musi pro sklizen 1999 pfipadnout alesporn 30 % celkové
castky zvlastni podpory, pro sklizen 2000 alesponn 40 %
celkové castky zvlastni podpory a pro sklizné nésledujici
alespon 50 % celkové ¢dstky zvlastni podpory*.

. V ¢lanku 50 se odstavee 1 a 2 nahrazuji timto a vklddaji se

nové odstavce, které znégji:

,1.  Pokud se pfi kontrole zjisti, Ze tabdk nebyl nejpozdgji
15. Cervna skliziiového roku vysazen na pozemek uvedeny
ve smlouvé o péstovani, ztraci samostatny producent:

a) 50 % prémie na sklizen v tomto roce pokud se vysadba
uskutecni nejpozdéji 30. ervna;

b) ndrok na celou prémii na sklizen v tomto roce, pokud
se vysadba tabdku uskute¢ni po 30. Cervnu ale nejpozdéji
30. cervence.

Pokud samostatny producent nepéstuje tabak nebo pokud se
vysadba neuskute¢ni po 30. Cervenci bézného skliziiového
roku, ztrdc{ samostatny producent jakykoli ndrok na prémii
na sklizeit v tomto roce a na pfidéleni produkéni kvéty na
nasledujici sklizen.

2. Pokud je péstebni plocha o vice nez 10 % mensi, nez
je plocha ohldSend, jsou prémie, kterd md byt vyplacena
doty¢nému producentovi na sklizefi v tomto roce, a kvota
pfidélend na ndsledujici sklizeni snizeny o dvojndsobek zjis-
téného rozdilu.

2a.  Pokud se pozemek, na kterém je tabak péstovan, lisi
od pozemku uvedeném ve smlouvé o péstovani, je prémie,
kterd md byt vyplacena doty¢nému producentovi na sklizen
v tomto roce, snizena o 5 %, s vyjimkou pouZiti odstavce
2.

2b.  Pokud je samostatny producent ¢lenem seskupeni
producentti, snizi se v piipadé pouziti sankci uvedenych
v odstavcich 1, 2, a 2a zvlastni podpora seskupeni produ-
centd o Castku, kterd se rovnd poloviné ¢astky o niz byla
snizena producentovi. Pokud jsou tyto sankce pouzity ve
dvou po sobé nasledujicich letech, od tfettho roku se zdvoj-
nasobi*.
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8. V pifloze V se pismeno B nahrazuje novym pismenem B, které je uvedeno v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropskych spolecenstvi.

Clanek 1 se pouzije od sklizné 1999, s vyjimkou bodd 1, 2, 3, 5, a 7, které se pouzij az od sklizné 2000.

Toto naifzeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 12. f{jna 1999.

Za Komisi
Franz FISCHLER

clen Komise
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PRILOHA
,(B) Pomér mezi proménlivou ¢dsti a prémif
1999
I 11 11 v \% Jiné
(Flue-cured) (Light air- (Dark air- (Fire-cured) (Sun-cured)
cured) cured) VI VII VI
Basmas Katerini K. Koulak

Italie 20 % 20 % 20 % 20 % 25% 15%
Recko 20 % 20 % 25 % 15% 15 % 15%
Spanélsko 20 % 20 % 20 % 20 %
Portugalsko 20% 20%
Francie 20 % 20 % 20 %
Némecko 20 % 20 % 20 %
Belgie 20 % 20 %
Rakousko 20 % 20 % 20 %

2000

I 11 11 v \% Jiné
(Flue-cured) (Light air- (Dark air- (Fire-cured) (Sun-cured)
cured) cured) VI VII VI
Basmas Katerini K. Koulak

Italie 25% 25% 25 % 25 % 35% 20 %
Recko 25 % 25 % 35% 20 % 20 % 20 %
Spanglsko 25% 25% 25 % 25 %
Porugalsko 25% 25%
Francie 25 % 25 % 25 %
Némecko 25% 25% 25%
Belgie 25 % 25 %
Rakousko 25% 25% 25%




03/sv. 26 Utedni véstnik Evropské unie 325
2001 a ndsledujici sklizné
I II I v \% Jiné
(Flue-cured) (Light air- (Dark air- (Fire-cured) (Sun-cured)
cured) cured) VI Vil VIII
Basmas Katerini K. Koulak

Itdlie 35% 35% 40 % 32% 45 % 30 %
Recko 35% 35% 45 % 30 % 30 % 30 %
Spanélsko 35% 35% 40 % 32%
Portugalsko 35% 35%
Francie 35% 35% 40 %
Némecko 35% 35% 40 %
Belgie 35% 40 %
Rakousko 35% 35% 40 %"




